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Je vais te tuer, stupide Godzilla ! /// Oh non, non ! Aïe, mais ça fait mal… /// Laisse mon fils tranquille, misérable robot ! /// SPROTCH /// 
Maintenant tu es en sécurité mon petit godzillou. /// Lapinou, viens manger ? / Oui papaa… /// AÏÏÏÏEUUH /// Oh lala, mon petit écrabouil-
leur… ça te fait encore mal ? / Non… ça va. Je suis courageux. /// Peluchezilla a presque perdu contre le robot débile aujourd‘hui, mais JE 
l‘ai sauvé ! / WOUAA. J‘aimerais bien, moi aussi avoir un tel protecteur. /// Tu me racontes encore une histoire avant de faire dodo ? / Bien 
sûr /// …et depuis les godzilla fêtent le grand écrabouillement, toutes les dix révolutions terrestres.
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On vaaa écraabouiller, on vaaa écraabouiller, écrabouiller bouiller… /// GRR / GRR / CRIIIIIII Où se cache le robot militaire ?! / AAAH /// 
GROOAR / GROOAR /// SPROTCH / SPROTCH /// CRUNCH /// Je crois qu‘il y a un robot... reste ici et continue / OO-KAY /// HEUU ? /// 
OUIINNN /// Papaa… il y avait un enfant humain qui avait aussi une peluche et qui pleurait… / N‘importe quoi, ces créatures ne ressentent 
rien. 
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Fleurette ?? FLEURETTE ?! / Je suis là papaaa ! /// DIEU MERCI TU VIS ! / Doudou m‘a sauvé ! /// Papa, pourquoi est-ce que les Godzilla 
font des choses si méchantes ? / Parce que ce sont des monstres. /// Mais à la prochaine attaque, c‘est moi qui vais piloter le robot et nous 
vaincrons ! / C‘est parce que tu es le plus fort ! /// Et si tu es la meilleure à l‘école, tu pourras peut-être être mon second et combattre à 
mes côtés ! / Oh OUIII /// Ecole primaire /// Bulletin scolaire /// Ma fille !
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SBAM /// FRRCH 
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Je vais te VENGER papa… /// Je vais écrabouiller l‘humanité toute entière ! /// Mais pour ça je dois devenir plus fort que tu ne l‘as jamais 
été, papa /// Je dois... /// ...devenir... /// ...plus fort. /// Papa... je n‘ai pas pu te protéger à l‘époque. /// Mais demain je vais venger ta mort… 
/// BRRRRR / EUH ? Quoi ? 
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CRASH / AAAHH /// MEURT /// MONSTRE.. /// JE VEUX TE VOIR SOUFFRIR ! /// JE VAIS TE BROY…
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Sarah ! Où vas-tu ? / On doit partir ! /// Je ne veux pas rentrer dans le noir. /// Allez, viens maintenant ! / J‘arrive, j’arrive. /// Mince, trop 
tard !
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Eva, j’ai peur... /// Moi aussi, mais on doit passer par là.
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Heureusement, Peter connaît le chemin.
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Sarah ? /// Oui ? /// Sarah ? / Oui ?
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Alors, quoi ? / Rien. /// Dis moi… / 2 plus 2 ça fait combien ? / Quatre ? /// Et mon anniversaire ? / Le premier septembre. Pourquoi ? /// 
Comment as-tu révélé à Alex l’affaire entre toi et Flo ? / Hey, mais je t’ai déjà tout raconté hier ! Qu’est ce qui t’arrive !
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Bon, arrête maintenant avec ces questions gênantes ! / Regarde ! Ça y est ! /// Je ne savais pas qu’il y avait un café ici ! / On fait une 
pause ? / Bonne idée ! / Enfin de la lumière ! /// Au fait, qu’est ce que tu voulais me dire dans la forêt ? / Ah, je voulais juste vérifier si tu 
étais encore derrière moi. /// M’assurer que les mauvais esprits ne t’avaient pas emportée ! / BOUH !
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En plus, je voulais éviter que ce soit l’esprit qui dise « oui » à travers ton corps. / C’est pourquoi je devais te faire parler de ton secret. /// 
Aah… mais je ne voulais pas que Peter l’entende ! /// Euh ? /// C‘est qui Peter ? 
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Pff, voler des âmes, c‘est tellement années 80...
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Wo ist Mayka?! /// Ich bin die Neue.
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Accro à la lune ? / Lunatique ?!
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Aïe
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Der Koffer
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Colón, Panama, Dezember 1973 /// Dieser Ort gefällt mir nicht wirklich. Die Stimmung erinnert mich an Chicago - aber es ist ärmer. /// 
Panamerica Road? / Sí /// Ich hoffe, dass Kolumbien netter sein wird.
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finito! / 100 km von Colón entfernt, verstehe ich, was „Urwald“ wirklich bedeutet. /// Gracias, ciao! / Espera ! /// Para tu viaje /// Gracias / 
Es war schon das dritte Mal, dass man mir Geld angeboten hat, aber jetzt war es das erste Mal, dass ich es angenommen habe. /// zurück 
in Colón… / … there is NO ROAD between Panama and Columbia…
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Panama ist ein Freihafen* (ein Hafengebiet, in dem keine Zölle und Einfuhrumsatzsteuern erhoben werden). Hier ist die Mentalität der 
Leute sehr verdorben. Ich werde die erste Möglichkeit nutzen, um dieses Land zu verlassen. /// Do you… / No, I go back to Florida /// 
Columbia? /// Hey dude, ever heard of Alaska?  
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Bill arbeitet als Fischer. Er liebt das Meer sehr, die Berge ein wenig, aber die Städte überhaupt nicht. /// Seriously, I‘m stopping by Hawaii… 
wanna come? /// I‘m broke. I take you if you buy food / Cool /// Also, doch nicht Südamerika. Ich habe das Erlernen von Spanisch gegen 
das Erlernen der Navigationskunst getauscht. Der nächste Brief wird erst in 1 bis 3 Monaten aus Hawaii kommen. Wie sieht es bei euch 
mit der Ölkrise aus, habt ihr genug Benzin fürs Auto und könnt ihr die Wohnung richtig heizen? Küsse, Rémy
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